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… miten haaveilinkaan elämästä, jossa olisi päivien tuomaa väriä kuin räsymatossa, matonkuteina onnellista arkea, juhlia ja tapahtumia, tylsästä elämästä en haaveillut, enkä sellaista saanut, hyvässä ja pahassa unohtumattomia tapahtumia, synkissä ja iloisissa väreissä, kertyi menneeseen kymmeneen vuoteen kokonaisen ihmiselämän verran, kertyi jo liiankin kanssa, harmaakin elämä riittäisi, se olisi hyvää, matonkuteista viis, mutta tärkeintä on se, että elämäni räsymaton loimilangat pysyvät ehjinä, sinä pieni poika, sinun siskosi ja veljesi ja isäsi, meidän perhe, te olette minulle ne loimet, teidän kanssa ja teidän varaan on hyvä kutoa pitkän pitkää elämän räsymattoa, millään muulla ei ole merkitystä, ei suurilla seteleillä eikä omaisuuksilla, niillä mitkä tulivat ja menivät, no jo nyt sinulle maito maistuu, odota poikaseni, vaihdan sinulle toisen rinnan imettäväksi…


Sylvi, Naistenklinikalla Helsingissä kesäkuussa 1949




Kesä 1925, Mäntyharju


Kuuma kesäpäivä oli kääntymässä iltaan, kun talkooväki palasi heinäpellolta. Hevosen suhisevaan piereskelyyn, paarmoihin ja kärpäsiin tottunut Sylvi istui viimeisen heinäkuorman päällä. Hän oli siskojen ja veljien kanssa hyppinyt lasteja tiiviiksi sitä mukaa, kun miehet mättivät heinää korkeilta seipäiltä.


Miesten suunnatessa saunaan lapset juoksivat kilpaa heinälatoon. Pian seinien vieriheiniin syntyi sokkeloisia salakäytäviä, joissa he ryömivät nelinkontin pölyisinä ja ihot naarmuilla. Kikatus kuului lautojen raoista pihalle saakka. Leikki heinäladossa loppui vasta ruokakellon kilkattaessa talkooväkeä syömään.


Matilda-täti ja hänen miehensä Stefan olivat viettämässä kesää Sylvin kotona. Pienessä mökissä oli ahdasta, siksi vieraille sijattiin sängyt aittaan. Sen pimeydessä kaupunkilaiset olivat nukkuneet hyvin.


Aterian jälkeen Matilda ryysti kahvia tassilta sokeripala huulillaan ja katseli siskonsa lasten touhuja. Lapset istuivat pöydän toisessa päässä vilkkaasti jutellen. Heille oli tarjottu pullaa ja vadelmamehua jälkiruuaksi.


”Sinulla on Hilda asiat hyvin. Vaan meille ei lapsia ole siunaantunut, eikä varmaan enää tulekaan. Sen verran alkaa minulla jo ikää olla. Olisin niin halunnut oman katraan”, Matilda murehti.


”Tuossahan noita on, ota joku niistä teille Helsinkiin kasvatiksi”, Hilda tokaisi hymyillen.


Lapset katsoivat äitiään hämmästyneenä. Oliko äiti tosissaan?


Muut arkailivat tilannetta, mutta pikku Sylvin ilme kirkastui. Kuusivuotias tyttö nousi ja meni tädin viereen, katsoi tätä silmiin ja ilmoitti pontevasti:


”Minä lähden!”




Dunkerque, maanantaina 3. kesäkuuta 1940


Spitfire-hävittäjät kaartelivat taivaalla suojaamassa hietikolle kertyneitä joukkoja. Saksa oli ajanut britit ja niiden liittolaisten joukot ahtaalle. Merta ja rantaviivaa täplitti satojen alusten armada, joka oli purjehtinut kanaalin yli evakuoimaan saarroksiin jäänyttä neljänsadantuhannen sotilaan joukkoa. Oli menossa operaatio Dynamon kahdeksas päivä.


Nousuvesi palaili loivien maininkien saattelemana lähes neljäkymmentä metriä pitkän M/S Plymouth Traderin alle. Se oli suunniteltu kestämään olosuhteet Pohjanmeren matalikkojen läheisyydessä, missä pohjan hiekkamuodostelmat alati vaihtoivat paikkaa ja muuttivat muotoaan merivirtojen myllerryksessä. Pohjois-Englannissa, Sunderland S.B. Companyn telakalla numero 311, vuonna 1916 rakennetun laivan syväys oli vain vajaat kaksi ja puoli metriä.


Alukseen oli ahtautunut jo komppanian verran uupuneita sotilaita. Heitä kyhjötti vieri vieressä ruumassa, kannella ja komentosillan katolla. Miehet seurasivat apaattisina, kun reelingin yli yritti kiivetä vielä uusia tulijoita. Vesi huuhteli jo laivan ahterin vierellä seisovien miesten vyötäisiä. Kauempana upottavalla hiekalla mutkitteli loputon jono vuoroaan odottavia. Jostain kauempaa kuului tykkien jylyä.


Kapteeni seisoi perämiehen vieressä ruorin takana. Hän yritti turhaan näyttää käsimerkein, että alus oli jo täynnä. Viimeistä tulijaa vedettiin vielä kannelle, kun nousuvesi irrotti aluksen pohjakosketuksesta. Kapteeni antoi käskyn konehuoneeseen ja moottorit käynnistettiin.


M/S Plymouth Trader pujotteli odottavien alusten keskitse kohti avomerta. Hiljalleen se lisäsi vauhtia ja erkani rannikosta, jonka silhuetti näkyi kohta enää ohuena viivana. Spitfiret jatkoivat yhä partiointiaan taivaalla. Kapteeni teki merkinnän lokikirjaan onnistuneesta lastauksesta ja lisäsi loppuun vielä toivomuksen:


Tuokoot näinä päivinä tekemämme hyvät työt onnea ja hyvää karmaa tälle hienolle laivalle, sen tuleville miehistöille, päällystöille ja omistajille.




TALVISOTA




Puu-Vallila, torstaina 30. marraskuuta 1939


Setäraukka, ennen niin pulska mies, kuihtuu kuin pyy maailmanlopun edellä, Sylvi murehti. Hän oli juuri hakenut makuuhuoneesta puurolautasen, se oli lähes koskematon.


Sylvi lusikoi puurot posliinikulhoon ja vei sen peitettynä keittiön verannan viileyteen. Seuraavana päivänä hän tekisi taikinaa ja leipoisi sämpylöitä, ehkä Stefan-setä söisi edes niitä. Sinkitty tiskivati pesupöydällä oli täynnä astioita, kuuma vesi odotti valmiina lieden vesisäiliössä.


Nuoren naisen puuhatessa keittiöaskareita alkoi kuulua nousevaa ja laskeva sireenin ujellusta, ääni tuli jostain Kallion paloaseman suunnalta.


”Voi ei, taas ilmahälytysharjoitus!” Sylvi huikkasi makuuhuoneen puolelle. ”Alan olla jo kypsä niihin!”


Setä ei vastannut. Sydäntauti oli vienyt seitsemättä kymmentä käyvän miehen voimat ja pari vuotta aiemmin tapahtunut puolison kuolema elämänhalun.


Sylvi vilkaisi verkkaisesti raksuttavaa seinäkelloa, se näytti varttia yli yhdeksää. Oli taas aika korjata päivittäinen parin minuutin jätätys. Hän veti painavat kävynmuotoiset puntit ylös ja siirsi minuuttiviisarin kohdalleen. Sylvi piti siitä, että jotkut asiat arjessa toistuivat aina samanlaisina. Kellotaulun yläosassa kiilsi värikäs siirtokuva vuorten ympäröimästä jokimaisemasta siipiratasaluksineen. Setä oli joskus arvellut, että maisema voisi olla Rein-joelta.


Kun sireenin ulvonta vain jatkui, Sylvi kiirehti sedän luokse makuuhuoneeseen. Tämä oli noussut istumaan sänkynsä reunalle ja tiiraili otsa kurtussa valkoisten pitsiverhojen välistä marraskuisen aamun harmaata taivasta. Samassa alkoi kuulua lentokoneiden jyrinää ja kohta jysähdyksiä jossain kauempana. Voimistuvat äänet kuuluivat sisälle selvinä ja pahaenteisinä.


”Tätä se minun uneni tiesi, nyt ne pahuksen bolsevikit pommittavat Helsingin maan tasalle. Tämä ei ole mikään harjoitus”, setä kähisi ja hengitti raskaasti. ”Kuule Sylvi, nyt sinä lähdet, pakkaa matkalaukkusi vähän sassiin. Vanhempiesi kotona Mäntyharjulla olet turvassa. Jos kiirehdit, ehdit linja-autolle jo iltapäivällä.”


”Ja jättäisin sinut yksin sairaana petiin?” Sylvi päivitteli. ”Ei tule kuuloonkaan!” Hän suoristi vähän yli puolitoistametrisen vartensa ja asetti nyrkkiin puristetut kädet päättäväisesti lantioille. ”Minä pidän sinusta huolta kuten kesällä lupasin. Yliopisto on suljettu eikä minulla ole mitään muutakaan tekemistä. Maalle en lähde!”


”Usko nyt tyttö hyvä. Sinä olet vasta kahdenkymmenen ja sinulla on elämä edessä! Mutta minä joudan pois, Matilda jo odottaa minua tuolla puolen. Kohta minä kuolen joka tapauksessa.”


”Johan minä sanoin. Minä jään tänne sinun kanssasi. Sitä paitsi en ole vielä laatinut sitä pyytämääsi testamenttia.”


”Sinä olet niin omapäinen Sylvi. Muistatko vielä sen, kun kuusivuotiaana päätit lähteä meille kasvattitytöksi? Siitä on jo viisitoista vuotta.”


”Aina sinä setä kerrot tuota samaa. Miten voisin olla muistamatta, kun kerran viikossa siitä kerrot. Täti kysyi äidiltä, kai vähän leikillään, että joutaisiko joku siskon lapsista hänelle kasvatiksi. Minä pomppasin reippaasti pystyyn heti ja sanoin, että minä lähden. Ja sitten te sovitte asiat siltä istumalta. Vaan yhtään en ole katunut, olen teille ikuisesti kiitollinen tänne tulostani.”


Jysähdykset loppuivat, lentokoneiden äänet olivat hiljenneet. Paloautojen ja ambulanssien sireenien ulvonta oli tullut tilalle.


Setä ei antanut periksi. Hän vaati vaatimistaan, että Sylvin on lähdettävä. Kuin korvansa sulkien nuori nainen touhusi talon askareita, toi tullessaan ja vei mennessään, välillä lisäsi puita talon uuneihin. Hän huomasi, että keittiön halkolaatikko oli lähes tyhjä, seuraavaksi yöksi klapeja ei enää riittäisi.


Sylvi koppasi pärekorin, meni takaovesta ulos ja jäi seisomaan portaiden juurelle. Hän katsoi niska kenossa taivaalle ja kuulosteli jännittyneenä mahdollisia lentokoneiden ääniä, mutta kuuli vain hälytysajoneuvot. Hän käveli hitaasti lumettoman pihan yli puuvajalle ja nuuhki ilmaa. Leviäisikö räjähdyksistä jotain hajua, miltä ruuti tuoksui? Sieraimiin tuli kuitenkin vain tuttua Puu-Vallilan talojen lämmityssavujen ja OTK:n kahvipaahtimon tuoksujen sekoitusta.


Pommitukset jatkuivat taas jonkun ajan kuluttua. Sylvi oli jo ehtinyt takaisin sisälle tehtyään kolme klapinhakumatkaa.


”Nuo kumahdukset kuuluvat Pasilasta”, setä arveli. ”Lähelle osuivat.”


”Miksi ihmeessä ne kaupunkia pommittavat, siviilejä?”


”Semmoisia ne ryssät ovat, eivät ne ketään säästä. Eivät säästäneet Isovihan aikaankaan.”


Aika kului ja tilanne vaikutti rauhoittuvan, vaara ohi -merkkiä ei kuitenkaan kuulunut. Sylvi tiskasi astiat ja siisti keittiön. Tekeminen rauhoitti hetkeksi, mutta sitten mielen täytti taas huoli sedästä. Mitä hän voi tehdä? Talo on turvaton. Mutta sirpalesuojaankin on matkaa, pommikoneet ovat jo päällä ennen kuin sairaan kanssa sinne ehtii. Ei kai siellä voi vuorokauden ympäri kyykkiä? Eikä sedästä ole maalle matkustamaan.


Kohta taas alkoi kaukaa kuulua lentokoneiden surinaa ja ilmatorjuntatykkien räiskettä.


”Aamupuurosi jäi syömättä, joko ruoka nyt maistuisi?” Sylvi kysyi sedältä, joka yritti vaivalloisesti nousta istumaan. ”Minulla on ainakin jo nälkä.”


”Siellä ne nyt pörräävät keskustan suunnassa. Auta minut istumaan tuohon ikkunan viereen, josko niitä vaikka näkisi kun kohdalle sattuvat?”


”Että joko ruoka maistuisi?” Sylvi kysyi ja tuki vanhaa miestä kainalosta.


”Ei ole nälkä, laita itsellesi vaan.”


Sylvi haki keittiön verannalta edellisen päivän lihakeiton. Hän lämmitti sen liedellä, jonka tulipesässä hän oli pitänyt liekkiä koko aamupäivän. Setä suostui kuin suostuikin syömään muutaman lusikallisen. Lounaan jälkeen vanhus nukahti.


Aikansa kuluksi Sylvi kierteli huoneissa, tutkiskeli Matildatädin vuosien varrella hankkimia kalusteita ja koriste-esineitä. Sylvi oli ehdottanut sedälle muutama kuukausi hautajaisten jälkeen uusien verhojen hankkimista saliin, mutta tämä ei halunnut muuttaa mitään. Edesmennyt vaimo eli hänelle joka esineessä. Sylvi sormeili hajamielisenä viallisen pöytälampun varjostimen värikkäitä helmirihmoja. Hän sai ajatuksen purkaa koristeet ja tehdä niiden pienen pienistä lasihelmistä vaikka taulun. Hän näki jo mielessään pyöreät puiset raamit ja kuvan edellisvuonna kuolleesta terrieristään.


Iltapäivällä ehdittiin jo antaa ”vaara ohi” -merkki, mutta kohta pommikoneet olivat taas Helsingin yllä. Sylvi avasi radion kesken rätisevän selostuksen. Setä heräsi nokosilta Yleisradion reportterin kiihkeään ääneen:


”…Linja-autoasemalla oli ilmahyökkäyksen tapahtuessa suuri joukko ihmisiä valmiina poistumaan pääkaupungista, mutta kaikeksi onneksi ei tämä pommi osunut aivan linjaautoille vaan noin kahdensadan metrin päähän siitä. Joka tapauksessa aseman kaikkien linja-autojen ikkunat rikkoutuivat ja itse aseman ikkunat silpoutuivat, mutta kuten sanottu, täällä Maitokeskuksessa pommi on saanut aikaan hirvittävää tuhoa.”


Stefan-setä pyöritteli päätään ja hengähti muutaman kerran raskaasti. Hän tuijotti Sylviä pitkään, tämä huomasi katseen. Läheltä piti, etten ole nyt tuolla hävityksen keskellä, Sylvi siunaili mielessään. Jumalan kiitos, että pidin pääni! Hän tunsi silmäkulmiensa kostuvan.


Sylvi otti hellävaroin sedän kämmenen omiensa väliin, tämä ei näyttänyt huomaavan kosketusta. Ennen aikojaan vanhentuneen miehen katse oli poissaoleva. Kasvattitytär siveli varovasti sedän kämmenselän ryppyistä ihoa.


Radiolähetys jatkui ja hälytysajoneuvot jatkoivat hermoja repivää ulvontaansa. Reportteri alkoi haastatella pommituksen kohteeksi joutunutta miestä, joka puhui nopeasti mutta selkeästi: ”Liekit olivat kovat ja täytyi hakea toista tietä yli pihan, siellä plootunkappaleet sinkoilivat ja moni haavoittui niistäkin. Ja kyllä oli siinä portinpielessäkin jo haavoittuneita, keiltä oli käsi tai jotain muuta silpoutunut…”


Kyynelehtivä Sylvi sulki radion.


”Miksi? Miksi? Mitä pahaa me olemme niille tehneet?” Sylvi tuskaili.


Hän istuutui vuoteelle sedän viereen. Vanhus kietoi käden kasvattityttären hartioille ja odotti kunnes itku laantui.


Ajan kanssa äänet kaupungilta vaimenivat, kuului vain seinäkellon kodikas tikitys.




Puu-Vallila, tiistaina 16. tammikuuta 1940


Koriseva hengitys tasaantui. Sylvi toivoi, että Stefan-setä pystyisi nukkumaan tunnin pari ennen todistajien tuloa. Hän nousi hiljaa vuoteen vieressä olevalta tuolilta ja jäi tuijottamaan ikkunan alareunan jäisiä kidekuvioita. Kolmenkymmenen asteen pakkanen paukkui ulkona jo ties monettako päivää.


Onneksi setä hyväksyi sanamuodot, on jo korkea aika saada testamentti tehdyksi, Sylvi pohti katsellessaan kädessään olevaa paperia. Sodan ja jatkuvien hälytysten aiheuttama stressi olivat pahentaneet sairaan tilaa. Viime käynnillä lääkäri oli puhunut viikoista.


Hän poistui vanhuksen makuuhuoneesta ja sulki oven varovasti.


Sedän viimeinen tahto oli ensimmäinen Sylvin laatima virallinen asiakirja. Se oli jotain enemmän kuin pelkkä opinnäyte oikeustieteellisessä, jossa luvut olivat häneltä jääneet kesken. Hän oli varmuuden vuoksi kerrannut perintökaaren ja holhouslain pykälät lakikirjasta, jonka hän oli hankkinut opiskelua varten. Sen vanhimmat voimassa olevat lait ja asetukset oli laadittu jo yli kaksisataa vuotta sitten Ruotsin vallan aikana. Setä oli pelotellut, että kun bolsevikit valtaavat Suomen, lakikirjat lentävät ensimmäisinä roviolle. Sylvi oli päättänyt pitää huolen omasta paksusta opuksestaan.


Keittiössä oli tuli sammunut hellauunista ja kylmä hiipinyt huoneeseen. Muurin kyljessä oleva pelti oli jäänyt sulkematta. Sylvi kääriytyi paksuun villatakkiin ja otti lattialta tyhjän pärekorin. Hän laittoi huopatöppöset jalkaan, kietaisi huivin päähänsä ja meni ulos. Keittiön oven takana väijynyt hyytävän kylmä pakkasilma puraisi heti poskipäitä. Sylvi kiirehti paksuun lumeen tallautunutta kapeata polkua takapihan puuvajalle. Aikailematta hän heitteli halkokorin täyteen hellaan sopivia pieniä klapeja. Kuivat puut kalahtelivat toisiaan vasten.


Palattuaan keittiöön Sylvi kolasi tuhkat arinan alla olevaan peltilaatikkoon. Hän asetteli tuohenpalan ja pari kolme ohutta puunsälettä tulipesään. Tikun liekki nuolaisi tuohta ja kohta hellalevyjen alta kuului palavien puiden humina.


Kuuden maissa Elli ja Hilkka kolkuttelivat ulko-ovea pimeällä Keuruuntiellä. Hytisevien naisten hengitys höyrysi kuin tupakansavu aukeavan oven valokiilassa.


”Mahdottomia nämä kadut, sama juttu joka puolella kaupunkia. Niin paljon lunta, että sekaan ei mahdu. Ja kylmäkin on kuin ryssän helvetissä!” Elli valitti ja tömisteli talvikenkiään porrasaskelmaa vasten.


”Laske jo sisään, minä olen ihan jäässä!” Hilkka parahti.


Sylvi päästi parhaat ystävänsä, entiset koulutoverit, lämpimään eteiseen ja nosti samalla sormen pystyyn suunsa eteen.


”Shh, älkää metelöikö, Stefan-setä nukkuu vielä”, Sylvi kuiskasi. ”Laittakaa palttoot tuohon naulakkoon ja tulkaa keittiön puolelle, keitän teille kahvit.”


Sylviä melkein viisitoista senttiä pidempi ruskeatukkainen Elli Poikonen oli hoikka kaunotar. Hilkka Nieminen oli myös pitkä, mutta emännän lailla pyöreä muodoiltaan. Sylvi nakkasi pari klapia lisää tulen nieltäväksi. Vieraat hieroivat hetken käsiään hellan lämmössä ja asettuivat sitten keittiön pöydän ääreen. Vesi kiehui hetkessä. Sylvi lusikoi jauhetun kahvin pannuun, herkullinen tuoksu levisi huoneeseen. Hän kiehautti vaahdot pintaan ja jätti pannun hetkeksi selviämään.


”Sota sen kun jatkuu vaan, pommituksia, pommituksia, pommituksia”, Hilkka manaili Sylvin asetellessa kuppeja ja lautasia pöydälle. ”Millainen teidän pommisuojanne on? Ahdas kai niin kuin kaikki muutkin.”


”Sedän liikkuminen on hankalaa, emme me mihinkään pommisuojaan ehtisi. Olemme pysyneet täällä ja toivoneet parasta”, Sylvi sanoi vakavana.


”Koko sodan ajan? Kaikki pommitukset? Sinä olet rohkea”, Hilkka sanoi ihaillen.


”Tyhmänrohkea!” Elli syytti ja laittoi kädet ristiin rinnalleen.


”Sodan alkaessa lupasin sedälle, että pidän hänestä huolta. En mitenkään voi jättää häntä yksin,” Sylvi sanoi ääni murtuen.


Hilkka kaivoi käsilaukustaan nenäliinan ja ojensi sen Sylville.


”Mahtaakohan Suomi vielä kauan kestää venäläisten hyökkäyksiä?” Hilkka kysyi vaisulla äänellä hetken hiljaisuuden jälkeen.


”Miten sinä tuollaisia epäilet? Elli kysyi tuohtuneena. ”Etkö lue sanomalehtiä?”


”Minulle ei tule sanomalehtiä.”


”Puhukaa jostain muusta kuin sodasta”, Sylvi pyysi ja nousi hakemaan kahvipannua liedeltä. ”Minulla on tarpeeksi huolia ja murheita ilmankin.”


”Suomea ei niin vaan vallata!” Elli julisti. ”Ja niistä viime päivien pommituksista… Lehdissä kirjoittavat, että bolsevikit kostavat siviileille, kun eivät pärjää meidän sotilaille rintamalla. Raukkamaista! Mutta meidän pojat näyttävät niille. Suomussalmella tuhosivat vasta kokonaisen ryssän divisioonan. Siellä Raatteen tiellä kaatui kuusitoistatuhatta vanjaa, ja valtava kuormasto ajoneuvoineen ja aseineen päivineen jäi sotasaaliiksi.”


Makuuhuoneesta kuului ääniä. Sylvi meni tarkistamaan oliko Ellin metelöinti herättänyt sedän. Tämä yski sängyssään ja piteli rintaansa. Sylvi kuivasi sedän suusta valuvaa sylkeä ja auttoi miehen istuma-asentoon. Hän asetteli tyynyjä selän tueksi ja sipaisi vanhuksen harvat hiukset suoriksi päälaelle. Sedän yskiminen rauhoittui.


”Toivottavasti nukuit hyvin. Elli ja Hilkka ovat täällä. Mitä luulet setä, joko kohta voin kutsua heidät tänne?


”Elli ja Hilkka?” Stefan-setä ihmetteli. ”Ai niin ne todistajat... kai naisetkin käyvät todistajista. Sanoitko aiemmin, että ettei tarvitse näyttää koko testamenttia. Niinhän se oli?” setä kysyi kähisevällä hiljaisella äänellä.


”Niin se on”, Sylvi vahvisti. ”Itse saat päättää, mitä salataan.”


”No, siinä tapauksessa paljastetaan niin vähän kuin mahdollista, juoruilisivat kuitenkin.”


Sylvi kävi salin puolelta noutamassa lakikirjan, testamentin ja ruskean kirjekuoren. Sedän viimeinen tahto täytti vain osan paperiarkista. Sylvi taitteli toisen tyhjän paperin sopivan kokoiseksi ja peitti sillä tekstin, vain allekirjoitukset jäivät näkyviin. Hän kiinnitti paperin parilla klemmarilla. Hän katseli tyytyväisenä aikaansaannostaan ja haki sitten Hilkan ja Ellin makuukamariin. Ovella Elli nyrpisti nenäänsä, huone haisi vanhalle ihmiselle.


”Iltaa setä!” Hilkka sanoi iloisesti ja niiata niksautti kuin koulutyttö. Ellikin tervehti.


”Iltaa, iltaa”, Stefan-setä kähisi. ”Mukava nähdä, siitä onkin jo aikaa, kun viimeksi teitä näin.”


Sylvi haki naapurihuoneesta tuolit, ystävät istuutuivat odottamaan mitä tuleman pitää. Hän otti testamentin ja laittoi lakikirjan sen alle kirjoitustueksi.


”Onko tuo se testamentti? Miksi se on peitetty? Elli ihmetteli.


”Teidän ei tarvitse tietää kaikkea”, Sylvi totesi ykskantaan.


”En minä pane nimeäni mihinkään paperiin lukematta sitä ensin. Ties vaikka joudun takaajaksi tai jotain!” Elli huudahti. Hilkankin ilme muuttui totiseksi.


Sylvi otti lakikirjan ja avasi sen paperilappusella merkitystä kohdasta.


”En minä teitä huijaisi”, Sylvi vakuutteli. Hänen ryhtinsä suoristui ja ääni vakavoitui kuin tuomarilla ikään. ”Kuunnelkaa mitä perintökaaressa sanotaan: Jos joku mies tahi nainen, tahtoo tehdä testamentin, olkoon hänellä valta tehdä se suusanallinen tai kirjallinen, ehdollinen taikka ehdoton, ja kaksi uskottavaa miestä todistakoon testamentin silloin tehdyksi terveellä ja täydellä ymmärryksellä sekä vapaasta tahdosta. Olkoon hänellä myös valta ilmoittaa todistajille sen sisällys tai olla ilmoittamatta.”


”Kyllä me sinuun luotamme”, Hilkka sanoi sovittelevasti. ”Mutta me olemme uskottavia naisia eikä miehiä. Eikö niin Elli?”


”Jos yksi suomalainen sotilas vastaa kymmentä ryssää, niin yksi suomalainen nainen vastaa kymmentä suomalaista miestä!” Elli uhosi suu virneessä.


”No, sittenhän asia on selvä. Laittakaa nimet paperiin”, Sylvi kehotti. Hänellä oli sylissään paksu lakikirja ja sen päällä testamentti. Se oli pudota, kun Sylvi kurotti vapaalla kädellä ikkunanvieruspöydältä mustetäytekynän sedälleen. Tämä raapusti allekirjoituksen Sylvin osoittamalle viivalle vapisevalla käsialalla. Sen alle Sylvi kirjoitti käsin vielä lisäyksen: Todistajina toimiville uskotuille miehille ei ole näytetty testamentin koko sisältöä.


”No niin, uskotut naiset”, Sylvi sanoi. ”Nyt saatte todistaa. Onko tämä henkilö Stefan Rissanen ja onko hän teidän mielestänne terveellä ja täydellä ymmärryksellä varustettu ja allekirjoittiko hän nimensä paperiin vapaasta tahdosta?”


”Anna se kynä tänne”, Elli sanoi, sutaisi lisäystä lukaisematta nimensä paperiin ja ojensi kynän Hilkalle.


”Nyt siinä on minunkin puumerkki!”, Hilkka huudahti pontevasti ja silmäili kynää kädessään. ”Hei, tämä on se Parker Vacumatic, täytekynä ilman kumisäkkiä. Katsokaa, läpinäkyvästä säiliöstä näkee, paljonko mustetta on jäljellä.”


”Setä antoi sen minulle ylioppilaslahjaksi, kynä on toiminut tosi hyvin.”


Stefan-sedän kasvoilla karehti tyytyväinen hymy. Sylvi otti kynän Hilkalta ja pani takaisin pöydälle. Hän taitteli testamentin kuoreen, nuoli liimavanan ja sulki kirjeen.


”Kas noin, nyt se on valmis, kiitos teille uskotut naiset.”


Hilkka ja Elli poistuivat, Sylvi jäi antamaan sedälle kamferitippoja.


”Hyvinhän se meni”, vanhus totesi tyytyväisenä. ”Pane Sylvi testamentti hyvään talteen, saatat tarvita sitä pian.”


Autettuaan vanhuksen makuulle hän meni keittiöön. Hilkka ryysti kahvia sokeripala huultensa välissä. Elli katseli Sylviä, joka tarkisti tulipesän tilannetta.


”Nyt voit kertoa. Kuka hänet perii, talon ja kaikki?”


Sylvi ei vastannut. Hän sulki hellanluukun ja pidätteli hymyään




Siellä jossain, sunnuntaina 21. tammikuuta 1940


21 / 1 – 40


Terve vaan Sylvi!


Kiitos sisko kirjeestäsi jonka sain eilen. Ajattelin rustata vastauksen heti.


Paketin sain jo aikoja sitten ja aika hyvijä ne olivatkin. Kiitokset monet vielä siitä paketista, sukat tulivat tarpeeseen ja hillopurkin jaoin heti koko korsulle. Se on meidän sakilla tapana niin että älä kovin kalliita ja itsellesi tärkeitä lähettele. Sokeripaketin avasin viimeisenä vasta tänä päivänä.


Kiitos kysymästä, terveenä olen säilynyt tähän saakka mutta kun ei ole määrätty elämän langan katkeavan. Niin säilyy täällä sodan kauhuissakin. Muistatko kun sanoit, että ei pidä murehtia sellaista, joka ei ole omissa käsissä. Se oli viisaasti laitettu, tekee vaan mahdollisimman hyvin sen mille itse jotain voi.


Täällä on [image: ] rintamaosalla ollut hirmu pakkasia. Meidän yksikössä [image: ] on sellainen mittari, joka näyttää - 40stäkin suuremman pakkasen. - 45 oli kylmimpänä päivänä. Ei niitä sellaisia ole usein ollut. Korsussakin on välillä ollut aika vilpoista. Ylälavitsalla tarkenee paraiten ja siellä nytkin kirjoitan tätä. Kaikkeen tottuu ja minä voin hyvin pakkasellakin. Lumituiskut vähän kiusaavat, mutta pakkasesta en tiedä mitään.


Ryssälle on kovasti pantu vastaan ja se on läksynsä oppinut. Ei se enää hyökkää niin kuin alussa ja viime aikoina on ollut rauhallisempaa. Nekin ovat kaivautuneet asemiin ja mitä nyt häiritsevät enää tykkitulella niin kuin meidän pojat niitä.


Meidän porukoista on melkein joka päivä joku lähtenyt lomalle. Saas nähdä koska on minun vuoroni. Jos soittelet kotikylille sano terveisiä tutuille ja olisi hyvä tietää onko tunnettuja kaatunut sieltä päin.


Näkemiin




Veljesi Matti







Puu-Vallila, maanantaina 12. helmikuuta 1940


Kolme ohutta kynttilää lepatti yllätysvieraiden Primulan kahvilasta tuoman kermakakun päällä. Pienet lepattavat liekit antoivat vähäistä lisävaloa hämärään saliin. Kattokruunussa paloi vain yksi neljästä lampusta, muut oli kierretty irti. Ei valoa ryssille, oli Sylvi ajatellut. Kenties hehkulampuista voi tulla pula, jos sota pitkään jatkuu.


Helsinkiläisiä oli käsketty käyttämään pimennysverhoja ja valistettu välttämään tarpeetonta valaistusta. Kaduilla partioi tarkastajia asuntojen ikkunoita valvomassa. Pimeä kaupunki ja tehokas ilmatorjunta saivat vihollisen koneet tyhjentämään kuolemanlastinsa merelle ja milloin minnekin.


Sylvi seisoi yllätysvieraiden kanssa salin pyöreän kahvipöydän ääressä. Hän kumartui kakun ylle, kynttilät sammuivat ensimmäisestä puhalluksesta. Syntymäpäiväsankari nosti päänsä ja hymyili iloisesti. Elli, Hilkka ja upseerin univormuun pukeutunut Veikko Miettinen antoivat aplodit suoritukselle.


”Paljon onnea Sylvi! vieraat toivottivat yhteen ääneen.


”Kaksikymmentäyksi vuotta!” Veikko huudahti. ”Nyt olet sinäkin vihdoin täysi-ikäinen.”


”Mutta miten sinä Veikko tänne tupsahdit? Yllätitte niin, että en saanut ovella heti kysytyksi. Eikö sinun pitäisi olla rintamalla?”


”Sain muutaman päivän lomaa. Törmäsin aamulla Hilkkaan ja Elliin Stockmannin nurkalla, eri mukava sattuma. He kertoivat suunnitelmastaan yllättää sinut ja houkuttelivat mukaan.”


”Ei mutta, minä vallan unohdin sedän”, Sylvi huolestui. ”Hetki vain, käyn katsomassa, että hänellä on kaikki hyvin”, Hän kiirehti saman tien kasvattisedän makuuhuoneeseen.


Veikko tarkasteli salia ja sen kalustusta uteliaana, asepuvun kauluksissa oli vänrikin arvomerkit. Kallion yhteiskoulun entinen luokkatoveri oli opiskellut Sylvin kanssa samaan aikaan oikeustieteellisessä.


Koristeellinen Becker löi tasatunnin merkiksi seitsemän kertaa. Veikko vilkaisi rannekelloaan ja pani merkille, että seinäkellon suuri koko ei ollut tae tarkasta ajasta.


”Joko me kerrottiin, että sairaan sedän takia Sylvi on kyyhöttänyt täällä talossa pommitusten aikana?” Hilkka kysyi Veikolta.


”Sehän on ihan pähkähullua”, Veikko tuohtui. ”Kai sairas voidaan kantaa vaikka paareilla pommisuojaan.”


”Vaan pommisuojia ei ole joka paikassa, hyvä kun on edes sirpalesuojia. Ei näkynyt meidän tullessa suojien punakeltaisia merkkejä ainakaan tässä lähellä”, Elli valisti. ”Ja mistä Sylvi kantajia kiireessä löytää? Sitä paitsi hänen mielestään pikkukaupungeissakin on paljon vaarallisempaa, niillä kun ei ole edes omaa ilmapuolustusta.”


”Oletteko nähneet ryssien lentolehtisiä?” Hilkka yhtyi keskusteluun. ”Kuinka tyhmiksi ne meitä luulevat? Puna-armeija ei muka pommita rauhallisia asukkaita eikä käy sotaa Suomen kansaa vastaan. Ja väittävät vielä, että niiden lentäjiä on rangaistuksen uhalla kielletty vahingoittamasta siviiliväestöä. Uskokoon ken tahtoo, kun samoja lentolehtisiä löytyy pommitettujen talojen raunioiltakin.”


”Niinpä niin, bolsevikkien propaganda tiedetään. Mutta rintamalla lentolehtisistä on paljon hyötyä. Riukulassa istuskellessa on mukava naureskella lappusten emävaleille ja käyttää niitä sitten takapuolen pyyhkimiseen.”


”Hys, Sylvi tulee. Ei puhuta sotajuttuja, hän ei tykkää niistä”, Elli kuiskasi kuultuaan oven kolahtavan.


Sylvillä oli tarjota bostonkakun painikkeeksi vain kahvia ja mehua. Hän arveli, että lomalaiselle olisi konjakkikin ollut mieleen, mutta valitettavasti sedän konjakit oli lääkkeeksi varattu. Vieraat vakuuttelivat, että kahvit ja mehut riittivät vallan hyvin.


”Ei hyvältä näytä tuo sedän tilanne”, Sylvi kertoi. ”Kunto on kovin ailahteleva. Välillä hän piristyy ja jo seuraavassa hetkessä menee ihan vetämättömiin. Mutta ei auta, kyllä se on nyt menoa vanhalle miehelle”. Sylviä helpotti kun sai puhua murheistaan hyville ystäville. ”Minä olen kovasti miettinyt miten elämäni järjestän, kun hän kuolee. Olen elänyt sedän rahoilla. Töitä en voi hakea niin kauan kuin hoidan häntä”, Sylvi jatkoi.


Elli otti lisää kakkua, otti pannun myssyn alta ja toppasi itselleen kahvitilkkasen. Hetken salissa oli hiljaista, kuului vain vaimea kellon käynti, lusikan kilahdus tassia vasten ja kahvin ryystämisen ääntä.


”Ajattele Sylvi, eihän siitä ole kuin vajaa vuosi, kun me vasta istuimme vierekkäin sopimusoikeuden luennoilla”, Veikko totesi pitkän hiljaisuuden jälkeen. ”Sota sekoittaa ajantajun”.


”Minä olin aina paikalla, sinä luuhasit ties missä. Muistiinpanoni sinulle kyllä kelpasivat lainaksi.”


”Minulla taisi olla muita kiireitä”, Veikko naurahti. ”Kiitos kuitenkin siitä avusta näin jälkikäteen. Kai sinulla on kaikki kirjat ja ne vihkojen tiedot tallessa? Voisit tehdä niillä tiliä”, Veikko neuvoi vakavana.


”Kirjoista en luovu, ehkä minä vielä jatkan opintoja. Ja kuka suttuisia muistiinpanoja muka ostaisi?”


”Ei kukaan. En minä sitä tarkoittanut. Mutta sinä voisit kotoa käsin auttaa ihmisiä lakiasioiden hoidossa. Laita vaikka lehteen ilmoitus, että apua annetaan sopimusten laadintaan. Sellainen pikkuilmoitus ei paljon maksa. Jos asiakkaita löytyy, voit ottaa heidät vastaan täällä. Sovit jonkun könttäsumman työn laajuudesta riippuen. Kannattaa ottaa puolet etumaksuna.”


”Tuossa on ajatusta”, Sylvi hymyili. ”Voisihan sitä yrittää.”


Sinä iltana Sylvi valvoi myöhään ja mietti ilmoituksen sanamuotoa. Sopimusten laadinta lupasi ehkä liikaa, eihän hänellä ollut vielä virallista tutkintoa. Oikeustieteen opiskelija auttaa sopimusten kirjoittamisessa. Se ei lupaisi liikaa.


Vihkot ja muistiinpanot Sylvi löysi hyvästä tallesta. Mukana oli joitakin sopimusmallejakin, joita ehkä voisi käyttää. Onneksi hänellä oli lakikirja, tietojen lisäksi se toimisi rekvisiittana luomaan vaikutelmaa asiantuntemuksesta.


Sylvi päätti käydä Helsingin Sanomien Eurantien sivukonttorilla jättämässä ilmoituksen seuraavana päivänä. Asioita vatvoessaan Sylvi muisti kirjoituskoneen, ei hänellä ollut sellaista. Eikä hänen vähillä rahoillaan ainakaan uutta ostettaisi. Setää hän ei halunnut asialla vaivata.


Yöllä Sylvi näki unta kirjoituskoneesta, joka sylki telalta A 4 arkkeja hurjaa vauhtia. Valkoista paperia leijaili lattialle. Lopulta koko talo täyttyi papereista ja hän tunsi tukehtuvansa. Hän tarpoi kasojen läpi avaamaan ikkunaa. Hirmuinen tuulenpuuska iski huoneeseen, se puhalsi arkit lentoon kuin valtavat lumihiutaleet. Sylvi pakeni ulos pakkaseen kirkkaan tähtitaivaan alle.


Aamulla Sylvi heräsi huoneen viileyteen ja tajusi, että oli illalla unohtanut laittaa puita pönttöuuneihin.


Tuli kiire käydä katsomassa kuinka kylmissään setä oli.




Puu-Vallila, maanantaina 19. helmikuuta 1940


Miehenkorkuiset lumivallit kadulla heijastivat talvisen aamupäivän valoa hiljaiseen huoneeseen. Sylvi nojasi sängyn päädyn tyynyihin ja selaili Jack Londonin seikkailuromaania. Vatsan päällä kirjan tukena hänellä oli Matilda-tädin vanukirjailema pieni silkkinen sohvatyyny. Kuvioiden kohoilut ja syvennykset saivat kankaan värit läikkymään sinisen monina vivahteina. Tyyny oli Sylville rakas muisto tätivainajasta.


Hän oli valinnut ”Klondyken kuninkaan” Kallion kirjaston hyllystä setäänsä ajatellen. Viimeisten viikkojen aikana Sylvi oli ottanut tavaksi lukea sedälle kirjoja ääneen. Lukutuokiot olivat lähentäneet heitä entisestään.


Ensimmäisiä sivuja selailtuaan Sylvi mieltyi romaaniin. Heti kirjan alussa esitelty sankari ihastutti Sylviä. Tosin Päivänpaisteen nimi vähän askarrutti, se ei ollut kovin miehekäs.


Hetkistä myöhemmin liiteli Neito hänen käsivarttensa tukemana lattialla… Päivänpaiste oli sen keskus ja eloa-antava kipinä, joka leikinlaskuin ja pistopuhein herätti heidät siitä apeudesta… Ilma huoneessa muuttui hänen tultuaan. Hän näytti täyttävän sen tavattomalla elinvoimallaan.


Tuollaisen miehen Sylvi halusi löytää omaan elämäänsä.


Puhelin pirisi salissa, Sylville tuli kiire vastaamaan. Hänen ilmoituksensa oli ollut aamun Helsingin Sanomissa. Olisiko soittaja ensimmäinen asiakas? Hengästyneenä hän nosti luurin korvalle ja lateli nopeasti sedän puhelinnumeron ja sanoi heti perään reippaasti oman nimensä. Soittaja esitteli itsensä ja Sylvi vakuuttui, että asia koski ilmoitusta.


”Haloo… anteeksi, kuuluu vähän huonosti. Sanoitteko teknikko Talvio?” Sylvi painoi mustan bakeliittiluurin tiukemmin korvaansa vasten.


”Kyllä, kyllä se oli minun laittamani ilmoitus. Kuinka voin olla avuksi?” Sylvi kysyi ja yritti hymyilemällä saada puhelinäänensä kuulostamaan iloiselta.


”Ilman muuta, vaikka heti”, Sylvi lupasi ja katui saman tien, ei saanut vaikuttaa liian innokkaalta.


”Että mitä osaan? Olen opiskellut alempaa oikeustutkintoa Helsingin yliopistossa.”


”Ai millainen tutkinto? Siihen kuului kursseja eri lainopillisissa aineissa ja kirjoitusharjoituksia joissain tutkintoaineissa, niin ja kielikokeet tietenkin.”


”Ei, en ole asianajaja, mutta sitten kun valmistun niin tutkintoni antaa pätevyyden moniin hallinnollisiin virkoihinkin. Jos tarvitsette apua nopeasti ja edullisesti, olen teille paras valinta”, Sylvi vakuutteli, vaikka ei ollut ehtinyt ottaa selvää ammattilaisten taksoista.


”Ai rojaltisopimuksesta kyse? Tuttua asiaa, yliopistolla käytiin läpi sopimusoikeuden perusteet ja käsiteltiin patenttejakin.” Sylvi toivoi, että epäröinti ei kuulunut hänen äänestään. Olikohan hän tullut luvanneeksi liikaa?


”Kyllä, arki-illat käyvät vallan mainiosti. Voimme tavata täällä Vallilassa. Osoitteeni on Keuruuntie 21, se on lähellä Sturenkatua.”


”Jo tänään? Olen pahoillani, tänään ei sovi, entä huomenna illalla kello kuusi?”


”Mainiota, tervetuloa!” Sylvi sulki puhelimen ja otti muutamia tanssiaskelia, posket punoittivat kiihtymyksestä. Ensimmäinen asiakas, näinkö helppoa se on? Mikähän tämä teknikko Talvio on miehiään? Huomenna se selviää. Ainakin hänellä on miellyttävä ääni.


Sylvi nosti luentovihkot pöydälle ja alkoi etsiä muistiinpanoja rojaltisopimuksista.




Puu-Vallila, tiistaina 20. helmikuuta 1940


Ulko-oveen koputettiin tasan kello kuusi. Ainakin hän on täsmällinen, Sylvi ajatteli tyytyväisenä. Hän kiiruhti eteiseen ja avasi oven. Tulija nosti mustaa turkishattuaan ja tervehti kevyesti kumartaen. Sylvi tunsi läikähdyksen sydänalassa, mies oli komea. Tätä hän ei ollut osannut odottaa varautuessaan antamaan lainopillisia neuvoja.


”No mutta, noin nuoriko te olette!” mies töksäytti ja alkoi muitta mutkitta riisua palttootaan. ”Olettehan te varmasti se Sylvi Lahtinen, jonka kanssa puhuin puhelimessa?


”Kukas muu? Laittakaa ulkovaatteet tuohon naulakkoon”, Sylvi kehotti. Miehen vaatteet haisivat tupakalta.


Hän kehotti vierasta peremmälle, salin nurkassa pönttöuuni hohkasi miellyttävää lämpöä. Sylvi madalsi ääntään ja kertoi sedästään, jonka huone oli salin vieressä. Sylvi ehdotti, että he sittenkin menisivät keittiön puolelle, jotta sairas saisi olla rauhassa. Vieraalle se sopi.


Teknikko Talviolla oli mukanaan kaksisolkinen ruskea nahkasalkku ja metrin mittainen paksuhko pahviputki. Pyytämättä mies istuutui ja alkoi kaivaa papereita salkustaan. Ensimmäisten joukossa oli lehdestä leikattu ilmoitus, jonka Talvio ojensi Sylville.


”Minun täytyy vähän järjestellä papereitani, tutustu tuohon sillä välin!” Talvio käski ja ojensi sanomalehtileikkeen.


Sylvistä kehotus kuulosti tylyltä, jotenkin epäkohteliaalta. Hän tutkiskeli saamaansa reklaamia, se oli kahdeksasosasivun kokoinen. Yläosassa oli piirretty kuorma-auton kuva ja sen alla joukko kehulauseita:




ENSIMMÄISET ENSI VIIKOLLA!


-Uusi kotimainen keksintö, patentoitu ”TALVIO”-puukaasutin saapuu markkinoille.


-Kahdeksan vuoden perusteellisen tutkimustyön sekä yhtämittaisten käytännöllisten kokeiden tulos.


-Laitteiden yksinkertaisuus, kestävyys sekä hoidon helppous takaavat täyden käyttövarmuuden.


-”TALVIO”-puukaasutin kehittää nopeasti voimakkaan kaasun, jossa ei ole moottoria pilaavia tai syövyttäviä aineita.


-Huomioikaa erikoisesti nämä kolme: hinnan huokeus – alk. mk 11.000:-, alhaiset ajokustannukset – 500 km 60 markalla


– sekä lyhyt toimitusaika.


Valmistaja


PUUKAASU OY


päämyyjä:


Oy VOIMAVAUNU Ab Helsinki Fredrikinkatu 65 – puh 29665





Sylvin asiakkaalta meni jonkin aikaa papereiden selaamisessa ja järjestelemisessä. Lopuksi mies veti pahviputkesta pergamenttipaperille tehtyjä teknillisiä piirustuksia ja latoi ne löysinä rullina pöydän päähän. Kun kaikki oli valmista, mies kaivoi taskustaan tupakka-askin.


Sylvi yritti vaivihkaa kurkkia papereiden sisältöä. Päällimmäisestä hän pystyi väärinpäinkin lukemaan, että kyseessä oli joku sopimus.


Hän silmäili miehen laihaa niskaa ja hiusrasvalla taakse vedettyä tummaa tukkaa. Harmaan arkipuvun lyhyt takki oli siisti ja puuvillaisen paidan kaulus puhdas. Kravatti oli taidokkaasti solmittu, siniset ja harmaat raidat sointuivat asuun. Herrasmies, Sylvi päätteli tyytyväisenä. Hän huomasi tupakat ja kipaisi hakemassa kristallisen tuhkakupin.


”Ette kai pane pahaksenne, jos ehdotan sinunkauppoja? Noin nuorikin kun olette.”


”Minä olen jo täysi-ikäinen!” Sylvi huomautti pontevasti. ”Mutta mikäs siinä, sinutellaan vaan, minä olen Sylvi.”


”Erik”, mies sanoi ja ojensi kätensä, puristus oli luja. ”Istu tähän viereeni”, mies komensi. ”Selitän tarkemmin mistä on kyse.”


Sylvi istuutui ja Erik siirsi välittömästi omaa tuolia lähemmäksi. Nainen tunsi miehen reiden hipaisun ja vetäytyi säpsähtäen. Mies ei näyttänyt huomaavan liikettä. Hän otti Sylville antamansa lehtileikkeen.


”Ensimmäiset minun ja veljeni patentteihin perustuvat Talvio-puukaasuttimet tulivat myyntiin viime syksynä”, Erik selitti ja hypisteli reklaamia. ”Puukaasu Osakeyhtiö on valmistanut niitä meidän lisenssillä joitain kymmeniä Voimavaunun myyntiin. Tuotteita on kolme erilaista: malli 50 on suunniteltu pienempiä kuorma-autoja varten, malli 70 on keskikokoisiin kuormaautoihin sekä linja-autoihin. Suurin malli 80 on suunniteltu erikoisesti linja-autoja ja suurempia kuorma-autoja varten.”


”Jaa että häkäpöntöistä on kyse”, Sylvi totesi keskeyttäen Erikin selostuksen. ”Minkälainen se lisenssisopimus on?”


”Hyvä kysymys, itse asiassa sopimus on meille aika huono. Määrät ovat olleet paljon pienempiä kuin meille luvattiin. Voimavaunu syyttää Puukaasu Oy:tä, jonka tuotteissa on ollut paljon valmistusvikoja. Sopimuksen puitteissa me olemme aika voimattomia”, Erik sanoi ja levitteli käsiään.


”On kai sopimuksessa irtisanomispykälät?”


”Osuit naulan kantaan. Niiden avulla me ja Voimavaunu päästään eroon Puukaasu Oy:stä. Mutta Voimavaunu on joka tapauksessa päättänyt jatkaa puu- ja hiilikaasutinmyyntiä. He haluaisivat meidän aloittavan oman valmistuksen. He myisivät tuotteet omalla ”Teho” -tavaramerkillään. Meille se sopii jo senkin takia, että minä ja veljeni Allan suostuimme alun perin varsin vastahakoisesti sukunimemme käyttöön.


”Jos te jatkossa valmistatte itse puukaasuttimet, ei kai siinä mitään rojaltisopimuksia enää tarvita?” Sylvi pohti kuulemaansa otsa kurtussa.


”Voimavaunu haluaa tarvittaessa teettää kaasuttimia muillakin valmistajilla. He eivät ymmärrettävästi ole varmoja meidänkään onnistumisesta. Mutta vastaavasti me itse saamme mahdollisuuden myydä kaasuttimia omalla tavaramerkillä ja myydä lisenssejä muille valmistajille. Siihen tarvitaan uusi lisenssisopimus. Toin vanhan malliksi, ehkä siitä on hyötyä. Aivan samanlaista en halua”, Erik lopetti ja sytytti savukkeen.


Mies käänteli papereita silmät sirrissä, tupakka savusi suupielessä. lopulta hän löysi sopimuspohjan ja ojensi sen Sylville, joka alkoi tutkia sitä otsa kurtussa. Luettuaan paperit Sylvi nyökytteli hyväksyvästi ja katsoi Erikiin.


”Käyttökelpoinen runko, on tästä apua Voimavaunun uuteen sopimukseen. Mikä on tilanne muiden kanssa?”
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